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Vente exclusive aux professionnels

F marquage CE apposé sur ce gant signifie le respect des exigences essentielles du réglement 2016/425. Les niveaux de performance ne sont garantis que sur la paume du gant. Si
le niveau de la performance a la déchirure est supérieur a 2, ne pas utiliser ce gant prés d’une machine en mouvement pour éviter tous risques de happement. Ne pas utiliser pour la
manipulation d'objets d’une température supérieure a 50° C et de produits chimiques. Pas de nettoyage ni d’entretien préconisés. Conserver dans son emballage d’origine dans un endroit
frais et sec. La déclaration de conformité et disponible sur le site internet : voir **.

GB The CE mark on the glove represents that the glove meets the requirements of the European regulation 2016/425. The performance levels are only guaranteed on the palm. If the
performance level of the tear resistance is upper than 2, don’t use this glove near a moving part of a machine to avoid entanglement hazards. Don’t use this glove to handle objects at a
temperature higher than 50°C and chemical products. No cleaning or maintenance. Should be stored in their original packing in a cool, dry place. The declaration of conformity is available on
the web site : see **..

A keszty(in feltiintetett CE-jelolés megfelel a 2016/425 / EGK eurdpai rendelet rendelkezéseinek eurdpai iranyelvnek A teljesitményszintek csak a tenyérrészen garantaltak. Ha a
szakitasi ellenallas teljesitményszintje 2-nél nagyobb, akkor ezt a keszty(it ne hasznalja gépek mozgé alkatrészei kdzelében a beakadas veszélyének elkerilése érdekében. Ezt a keszty(it ne
haszndlja 50 °C-nal magasabb hémérsékletii targyak, illetve vegyszerek kezeléséhez. Tisztitasa vagy karbantartasa tilos. A keszty(it az eredeti csomagolasaban, hlivds, szaraz helyen kell
tarolni. A megfeleléségi nyilatkozat elérheté a weboldalon: lasd **.

D]l Die CE-Kennzeichnung auf dem Handschuh bedeutet Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen der Européische Verordnung 2016/425. Die genannten Leistungen
gelten nur fiir die Innenhandflache. Bei einer Zugfestigkeit iiber 2 den Handschuh nicht in der Néhe einer beweglichen Maschine verwenden, um die Gefahr des Mitreilens zu vermeiden.
Den Handschuh nicht zum Handhaben von Gegenstanden mit einer Temperatur tber 50 °C oder von Chemikalien verwenden. Keine Reinigung oder Pflege. In der urspriinglichen
Verpackung an einem kihlen und trockenen Ort lagem. Die Konformitatserklarung finden Sie auf unserer Webseite: **

Sl £l marcado CE en el guante indica la conformidad con los requisitos basicos del regulacién europea 2016/425. Los niveles de eficacia se garantizan solo en la palma del guante. Si el
nivel de resistencia al rasgado es superior a 2, no utilice este guante cerca de una maquina en movimiento para evitar los riesgos de enganche. No utilizar para la manipulacion de objetos a
una temperatura superior a 50° C y de productos quimicos. No efectuar una limpieza o mantenimiento preconizados. Consérvese en su embalaje original en un lugar fresco y seco. La
declaracion de conformidad esté disponible en el sitio web: vea*™*

La marcatura CE apposta su questo guanto significa conformita con i requisiti essenziali del Regolamento Europeo 2016/425. | livelli di performance sono garantiti solamente per il
palmo del guanto. Qualora il livello di resistenza allo strappo sia superiore a 2, evitare ['utilizzo di questo guanto in prossimita di macchine in movimento, per evitare qualsiasi rischio
d'intrappolamento. Non utilizzare il guanto per la manipolazione di oggetti con temperatura superiore a 50°C e di prodotti chimici. Nessuna pulizia o manutenzione. Conservare i guanti nella
confezione originale, in un luogo fresco e asciutto. La dichiarazione di conformita & disponibile sul sito internet : vedere **.

SAM A marcacgdo CE desta luva significa conformidade com os requisitos essenciais do Regulamento Europeu 2016/425. Os niveis de desempenho s6 séo garantidos na palma da luva. Se
o nivel de resisténcia ao rasgo for superior a 2, ndo utilizar a luva nas proximidades de uma maquina em movimento para evitar o risco de ficar preso. Nao deve ser utilizada para manusear
objectos a uma temperatura superior a 50° C e produtos quimicos. N&o é necessaria limpeza nem manutengdo. Conservar na embalagem original num local fresco e seco. A declaragéo de
conformidade esta disponivel no website: ver **.

% CE-meerkningen pa handsken betyder overensstemmelse med de veesentlige krav i den europaeiske forordning 2016/425. Ydelsesniveauerne er kun garanteret for handskens
andflade. Hvis rivningsydelsen er hgjere end 2, skal man ikke bruge handsken teet ved en maskine i beveegelse for at undga risiko for at blive revet med. Ma ikke bruges til handtering af
genstande med en temperatur hgjere end 50° C og heller ikke til kemikalier. Ingen rengering eller vedligeholdes er foreskrevet. Opbevares i sin originale emballage pa et kaligt og tert sted.

AUl De op de handschoen aangebrachte CE-markering verwijst naar de naleving van de essentiéle eisen van van de Europese Verordening 2016/425. De prestatieniveaus worden enkel
gegarandeerd op de handpalm. Indien de scheurweerstand meer dan 2 bedraagt, mag u deze handschoen niet gebruiken vlakbij een machine in beweging. Zo vermijdt u het risico op
vasthaken. Gebruik de handschoen niet om voorwerpen warmer dan 50 °C en chemische producten te hanteren. Geen reiniging of onderhoud nodig. Bewaren in oorspronkelijke verpakking
op een koele en droge plaats. De conformiteitsverklaring is beschikbaar op de website: zie**.

andskens CE-markning innebar att den Gverensstdmmer med i den europeiska forordningen 2016/425. Prestandanivaerna garanteras endast pa handskens handflata. Om hallfasthetens
niva dverstiger 2 ska inte handsken anvéndas nara en maskin i rorelse for att undvika risker for trassling. Anvands inte for hantering av fsremal med en temperatur som Gverstiger 50° C och
kemikalier. Inga rengdringar eller underhall rekommenderas. Forvaras i originalfdrpackningen pa en sval och torr plats. Deklarationen om 6verensstdmmelse finns pa webbplatsen: se **.

ﬂssﬁ késineessa oleva CE-merkinté tarkoittaa sitd, etté eurooppalaisesta asetuksesta 2016/425 olennaisia vaatimuksia noudatetaan. Teholuokat taataan vain késineen kémmenpuolella.
epeytymislujuuden teholuokka on yli 2, a4 kayta kasinetta likkuvan laitteen lahell valttadksesi kasineen joutumisen laitteen sisélle. Ala kasittele k&sineella esineitd, joiden lampdtila on yli
50 °C tai kemiallisia aineita. Ei vaadittuja puhdistus- tai huoltotoimenpiteitd. Sailyta kasineet niiden alkuperaisessa pakkauksessa raikkaassa ja kuivassa paikassa.
Vaatimustenmukaisuusvaatimus on saatavilla internetsivulla: katso**.

LV I% (EIROPAS KOMISIJAS) apzZimé&jums uz cimda atbilst Eiropas regulu 2016/425 batiskam prasibam. Ekspluatacijas raksturlielumi ir garantéti tikai attieciba uz delnu. Ja ekspluatacijas
raksturlielumu lTmenis attieciba uz nodilumizturibu ir augstaks neka 2, neizmantojiet So cimdu masinas kustoSo dalu tuvuma, lai novérstu ierausanas riskus. Neizmantojiet $o cimdu, lai rikotos

ar objektiem temperatiira, kas parsniedz 50°C, ka arf ar kimiskajiem produktiem. Neveikt tiri§anu un apkopi. Atbilstibas deklaracija ir pieejama timekla vietné: skatit **.

ET CE-mérgis kindal tahistab vastavust Euroopa Liidu maérusega 2016/425 pohinbuetele. Toimivustase on tagatud vaid pihupiirkonnas. Kui rebenemiskindluse toimivustase on iile 2, siis
arge kasutage neid kindaid masina likuvate osade laheduses, et véltida takerdumist. Arge kasutage neid kindaid selliste objektide, mille temperatuur tletab 50°C, ning keemiliste toodete
késitsemiseks. Pole vaja puhastada véi hooldada. Tuleb hoida nende originaalpakendis ning kiilmas ja kuidas kohas. Vastavusdeklaratsiooni leiate veebilehelt: **.
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Sl CE 7enklas ant Siy pirstiniy reiskia, kad jos atitinka Europos 2016/425 reikalavimus. Garantuojamas tik jy delno veiksmingumo lygis. Jeigu atsparumo plySimui veiksmingumo lygis yra
didesnis nei 3, nenaudokite Siy pirstiniy greta judan¢iy masinos daliy, kad iSvengtuméte sipainiojimo pavojy. Nenaudokite Siy pirstiniy daiktams tvarkyti aukStesnéje kaip 50 °C temperatdroje ir
cheminiams gaminiams. Jy negalima valyti ir atlikti jy prieZigros. Laikykite originalioje pakuotéje, vésioje ir sausoje vietoje. Atbilstibas deklaracija ir pieejama timekla vietné: skafit **.

E Marcajul CE de pe méanusa semnifica conformitatea cu cerintele esentiale din Regulamentul european 2016/425. Nivelele de performanté sunt garantate doar pentru palma. Daca nivelul
de performanta al rezistentei de rupere este mai mare de 2, nu utilizati aceasta manusa in apropierea unei piese mobile a unui utilaj pentru a evita riscurile de agatare. Nu utilizati aceasta
manusa pentru a manipula obiecte la o temperaturd mai mare de 50°C si produse chimice. Nu necesita curatare si intretinere. Trebuie pastrate in ambalajul original, intr-un loc uscat, racoros.
Declaratia de conformitate este disponibila pe site-ul internet: vedeti **.

Oznadenie CE na tejto rukavici znamena, Ze vyrobok vyhovuje poziadavkam smernice EU 2016/425. Urovefi zodpovedajlicej vykonnosti je zarugena iba na dlani. Ak je Grovef
vykonnosti v odolnosti voci roztrhnutiu vy$Sia ako 2, nepouZivajte tlto rukavicu v blizkosti pohybujlcej sa Casti stroja, aby nevzniklo nebezpecenstvo zachytenia. NepouZivajte tito rukavicu na
manipulaciu s predmetmi s teplotou vy$Sou ako 50 °C a s chemickymi vyrobkami. NevyZaduje Cistenie ani idrzbu. Mala by sa skladovat v originalnom baleni na chladnom a suchom mieste.
Vyhlasenie o zhode je k dispozicii na webovej stranke: pozri **.

S Oznaka CE na rokavici pomeni, da so zahteve evropske 2016/425 upotevane. Ravni ucinkovitosti so zagotovijene le na dlani. Ce je raven uginkovitosti odpornosti na trganje vigja od 2,
rokavic ne uporabljate v blizini premikajocih se delov naprave, saj vam lahko roko potegne v napravo. Rokavice ne upravljajte za predmete, katerih temperatura je vi§ja od 50 °C, in za kemicne

proizvode. Brez ¢is¢enja ali vzdrzevanja. Izdelek hranite v originalni embalaZi na hladnem in suhem mestu. Izjava o skladnosti je na voljo na spletni strani: glej **.

cZ Rukavice nese oznaceni CE, coz znamena, Ze vyrobek odpovida zékladnim pozadavkium evropské evropského nafizeni 2016/425. Vykonnostni drover je zaru¢ena pouze u dlafiové
¢asti. Pokud je vykonnostni troveri odolnosti proti natrzeni vy$Si nez 2, nepouZivejte tyto rukavice v blizkosti pohybujicich se &asti stroje, aby nedoslo k zamotani. Tyto rukavice nepouZivejte
k manipulaci s chemickymi vyrobky ani k manipulaci s objekty pfi teploté pfesahujici 50 °C. NevyZaduiji ¢iténi ani idrzbu. Rukavice by mély byt skladovany v originalnim baleni na chladném a
suchém misté. Prohl&Seni o shodé je k dispozici na webovych strankach: viz **.

HR Oznaka CE na rukavici ozna¢ava sukladnost s bitnim zahtjevima Europske uredbe 2016/425. Razine izvedbe su zajaméene samo na dlanu. Ako je razina otpora na tro$enje veca od 2,
nemojte koristiti ovu rukavicu u blizini pokretnog dijela stroja kako biste izbjegli opasnost od zahvatanja. Nemojte koristiti ovu rukavicu prilikom rukovanja s predmetima koji imaju temperaturu

viSu od 50 C. Nemojte je koristiti i za rukovanje s kemijskim proizvodima. Nije potrebno ¢iS¢enje ili odrzavanje. Rukavice se trebaju Cuvati u svom originalnom pakovanju na hladnom i suhom

mjestu. Izjava o sukladnosti dostupna je na mreznoj stranici : vidi **.

CE mapkupoBKaTa, noctaBeHa BbpXy pbkaBuLiaTa, 03Ha4aBa, Ye pbkaBuLiaTa 0TroBaps Ha CbLUECTBEHUTE U3ucKkBaHMS OT EBponeiickus pernameHT 2016/425. EkcnnoataumoHHuTe
HMBa Ca rapaHTMpaHW eaVHCTBEHO Ha AnaHTa. AKO eKCnoaTaLUMOHHOTO HUBO Ha CbNPOTUBIIEHNE NPU PasKbCBAHE € NOBEYE OT 2, HE 13NON3BaiiTe Tasn pbkasuLa B BM30CT A0 ABMKeLLa ce
4aCT Ha MalumMHa, 3a Aa n3berHeTe onacHoCT oT 3annuTaHe. He uanonaeaiiTe Tasv pbkasuua 3a pabota ¢ npeameT ¢ no-Bucoka Temnepatypa o1 50°C n xumudecky npopykty. bes
noymncTBaHe Unu NoaapbxKka. Tpsbea Aa ce CbXxpaHsBaT B OpUTMHaNHaTa UM OMakoBka Ha XnagHo, Cyxo MACTO. [leknapaumsaTa 3a CboTBETCTBME € AOCTbIHA Ha yeb caiita: BimkTe ™.

el Oznakowanie CE umieszczone na tej rekawicy oznacza zgodno$¢ z zasadniczymi wymogami rozporzadzenia europejskiego 2016/425. Gwarantuje sie wiasciwa ochrone wytacznie dtoni.
Jesli odporno$¢ na rozdarcie jest wyzsza niz 2, nie uzywac tej rekawicy w poblizu ruchomych czesci maszyn, by unikna¢ zagrozenia wciggnigcia. Nie dotyka¢ rekawicg przedmiotoéw o
temperaturze ponad 50°C i nie stosowa¢ jej w obecnosci wyrobdw chemicznych. Nie wymagaja czyszczenia ani konserwacji. Przechowywac w oryginalnym opakowaniu w chtodnym, suchym
miejscu. Deklaracja zgodno$ci zamieszczona jest na stronie internetowej, patrz: **.

RU Mapkuposka CE Ha nepyaTke 03Ha4aeT COOTBETCTBME OCHOBHbIM TpeboBaHusM EBponeiickoro pernamenta 2016/425. YpoBeHb 3GhheKTUBHOCTM rapaHTUPOBaH TOMbKO AMs TOM YacTu
M3Aenus, 3alLmLLaioLLen nagoHb nonb3osarens. Ecnu nokasatenb CTOMKOCTY K pa3pbiBy Bonblue 2, He MConb30BaTh NepyaTkv pSAoM C BpaLLaloLyMICs CTaHkami BO n3bexanme
3aTArMBaHNs u3genus. He ncnonb3osatb Ans paboTbl C XMMUYECKUMM BELECTBAMM U C NPpeaMeTamu, 4bs Temnepatypa npesbiwaeT 50° C. Ocobbix pekomerpaLmit no YUCTKe U yxody 3a
nepyaTkami HeT. XpaHUTb B OPUTVHANBHOM YNakoBKe B CyXOM 1 MPOXNaAHOM MecTe. [leknapauus cooTBeTCTBUS [OCTYNHA Ha caiTe: cM. **.

TR Bu eldivenin tizerindeki CE isareti, onun 2016/425 Avrupa Yonetmeligi temel gerekliliklerine uygunlugu géstermektedir. Taahhit edilen performans diizeyi sadece eldivenin avug igi kismi
icin gegerlidir. Eger yirtiimaya karsi performans diizeyi 2'den yuksekse, takilma riskini ortadan kaldirmak icin bu eldiveni hareketli makinelerin yakininda kullanmayiniz. 50 C*’den yiksek
cisimleri ve kimyasal maddeleri tutmak icin kullanmayiniz. Temizlik ve bakim gerektirmez. Orijinal ambalajinda, kuru ve serin yerde saklayiniz. Bu eldiven belirtilen kurum (bakiniz *) tarafindan
tasdik edilmistir. Dikkat: iki veya daha fazla katmandan olusan eldivenler igin siniflandirma en dis katmanin performansini yansitmayabilir. Asagidaki isaret ve referanslar, bu tiriiniin belirtilen
Avrupa standardina veya standartlarina uygun oldugunu gésterir. Uygunluk beyanini web sitesinde bulabilirsiniz: bkz **.




